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EDITORIAL
Every great dream begins with a dreamer. 
Then you need good people. People who 
join in and believe in the same dream.
In the Seagull family, we constantly encour-
age our staff to saddle their dreams before 
they ride, with hard work, determination, 
self-discipline and dedication.
This philosophy and constant effort, together 
with the excellent services offered in our 
field, is the recipe of Seagull striving to 
become a company of high value, and 
consequently a company of success.
We have much achieved, and still much is 
to be achieved. I am proud, confident, and 
thankful that Seagull through the dedicated 
staff and young generation has the funda-
mental ingredients to set the path for the 
years to come.

A path with no end

With gratitude,

Dionysis Steriotis

Chairman
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CORPORATE OVERVIEW & GOVERNANCE  
EXPERTISE & PROFESSIONALISM: THE ESSENCE OF WHO WE ARE

SEAGULL LOGISTICS SWITZERLAND AG, established in 
2013, is an International Freight Forwarder with headquar-
ters in Zug, Switzerland. The shareholders of the company 
in order to expand the company’s services in central Eu-
rope decided to invest in Switzerland, and incorporate an 
office that would offer all freight forwarding services.
SEAGULL offers superior service in transportation and in-
tegrated logistics with an apparent strength in sea freight, 
road, and air transport. Employing a highly personalized 
model along with our international agent network/partner-

ships, we provide a competitive advantage to all custom-
ers, through optimized cargo and information visibility and 
optimization of cargo.
Since our formation, we have been delivering on our com-
mitment to consistently grow our business by maintaining 
a customer-driven strategic focus. We remain committed 
to the long term development of our people whereas we 
have also integrated a model for selection, development, 
assessment and growth for our vendor partners.
We have a strong passion for what we do, and we take

INTRODUCTION EINFÜHRUNGINTRODUCTION
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pleasure in servicing our customer’s needs.
We are committed to the highest standards of values, ex-
pertise and professionalism throughout the organization. 
This includes a commitment to comply with international 
best practices in corporate governance matters.
We are continually reviewing our corporate governance 
standards and procedures in the light of current devel-
opments and rulemaking projects in Europe and the 

World, in order to ensure that our systems remain in line 
with the latest developments.
Our Board currently has three members, which meet at 
regular intervals in order to consider several matters includ-
ing issues of policy, strategy, marketing, business plans.
Our company is audited since its first year from certified 
chartered accountants and is annually evaluated by Inter-
nationally Recognized Credit Rating Agencies. 

PRESENTATION & GOUVERNANCE D’ENTREPRISE 
EXPERTISE & PROFESSIONNALISME: NOTRE ESSENCE MÊME

La Société SEAGULL LOGISTICS SWITZERLAND AG, 
établie en 2013, est un transitaire international sis à Zoug, 
Suisse. Afin d’étendre les services offerts par la société en 
Europe centrale, les actionnaires de la société ont décidé 
d’investir en Suisse et de fonder un bureau offrant tous 
services transitaires.
SEAGULL offre des services de logistique intégrée et de 
transport de qualité mettant le point notamment sur le fret 
maritime, et le transport routier et aérien. Grâce à un mo-
dèle personnalisé et avec notre réseau d’agents/partena-
riats internationaux, nous offrons à nos clients un avantage 
concurrentiel grâce à la visibilité accrue de la cargaison et 
de l’information et à l’optimisation de la cargaison.
Depuis notre formation, nous  nous sommes engagés à 
développer notre entreprise de façon systématique sui-
vant une stratégie efficace axée sur le client. Nous tenons  
l’évolution de carrière sur le long terme de nos employés 
et avons par ailleurs intégré un modèle pour la sélection, 
l’avancement, l’évaluation et le développement de nos 
fournisseurs.

Nous sommes passionnés par ce que nous faisons et 
prenons plaisir à satisfaire les besoins de notre client.
La société entière opère selon les plus hauts standards 
de valeurs, d’expertise et de professionnalisme. Ce qui 
implique notre engagement à observer les meilleures pra-
tiques internationales en matière de gouvernance des en-
treprises. 
Nous révisons continuellement nos standards et nos pro-
cédures de gouvernance à la lumière des développements 
actuels et des projets de réglementation en Europe et dans 
le Monde, afin de garantir que nos systèmes restent en 
ligne avec les derniers développements. 
Notre Conseil est actuellement constitué de trois membres 
qui se réunissent à intervalles réguliers pour examiner di-
vers sujets, y compris la politique sociale, la stratégie, le 
marketing et les plans d’affaire. 
Depuis son établissement, notre société est auditée 
chaque année par des experts comptables et est annuel-
lement évaluée par des Agences de notation financières 
internationalement reconnues. 

UNTERNEHMENSÜBERSICHT UND -FÜHRUNG
FACHWISSEN & PROFESSIONALITÄT: DIE ESSENZ DESSEN, WAS WIR SIND

Die SEAGULL LOGISTICS SWITZERLAND AG, 2013 ge-
gründet, ist eine Internationale Speditionsfirma mit Sitz in 
Zug. Um die Reichweite der Seagull – Gruppe bis Zentra-
leuropa auszubauen, haben ihre Aktionäre entschieden in 
der Schweiz zu investieren und dort eine Niederlassung zu  
eröffnen. Auch von dort aus werden Dienstleistungen auf 
allen Verkehrsträgern angeboten, jedoch mit Schwerpunkt 
See- und Luftfracht, sowie LKW Transporte. 
Dank unserem flexiblen Strukturen und Netzwerks bieten 
wir unseren Kunden höchst individuelle Transport- und Lo-
gistiklösungen an.

Seit  unserer Gründung bemühen wir uns, unser Geschäft 
auszubauen. Zu diesem Zweck richten wir uns auf eine 
kundenorientierte und langfristige Strategie aus.
Neben dem Kunden steht bei Seagull auch der Mitarbeiter 
im Fokus. Von deren individueller Entwicklung unsere Kun-
den ebenfalls profitieren. 
Wir haben eine wahre Leidenschaft für  das was wir tun.
Wir sind in der gesamten Organisation den höchsten An-
sprüchen an Werten, Fachwissen und Professionalität ver-
pflichtet. Wir verpflichten uns in der gesamten Organisation 
den höchsten Ansprüchen an Fachwissen, ethischen Wer-
ten und langfristig erfolgreicher Unternehmensführung.
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HISTORY 
INTEGRITY, DEDICATION, RELIABILITY
THIS IS HOW A SUCCESS STORY BEGAN

It was in early 2006 when we started a small shipping office in Piraeus. Back then, nobody knew SEAGULL, a small com-
pany of 5 people. From thereon, with youthful persistence we tackled the challenges of moving cargo by water, developing 
the business successfully, until the port strikes began.
With hard work, integrity and determination to succeed, we carried on. As we enjoyed trust from our customer base, 
we initiated the road transport department. We invested our profit to move into larger premises, so that our 
personnel could benefit from a friendlier working environment.
Step by step and representing some of the most sophisticated and high ranking principles, we opened 
our branch office, built up the Air and Special Projects department, proudly creating a brand name 
which we strive to maintain.
The shareholders of the company have a family history of over 100 years in the Shipping 
and Maritime Industry. Being the pioneers in containerized services in Greece, they have a 
vast experience, ensuring that family traditions, commitment and dedication to day to day 
business are upheld, as well as trade ethics are implemented to safeguard SEAGULL's 
leading position in the market.
Our strong relationships with relevant authorities, our supporting mechanisms and 
business acquaintances in most industries, have leaded us to our recognized cus-
tomer satisfaction today.
SEAGULL through its reliable, customer tailored, personalized service and flexibil-
ity, as well as its invaluable resources in personnel, senior management and or-
ganizational structure, carries today cargo for many domestic and international 
based organizations.

HISTOIRE 
INTEGRITE, DEVOUEMENT, 
FIABILITE
LE COMMENCEMENT D’UN BEAU SUCCES

C’était le début de 2006, lorsque nous avons établi une petite agence maritime au Pirée. A 
l’époque personne ne connaissait SEAGULL, une petite entreprise de 5 personnes. Dès lors, 
et avec une persistance rigoureuse, nous faisons face aux défis du transport de frets par mer, 
développant l’entreprise avec succès, jusqu’au moment où les grèves du port ont commencé.
Nous avons poursuivi notre travail avec acharnement, intégrité et détermination. Jouissant de la 
confiance de notre clientèle, nous nous sommes lancés dans le secteur des transports routiers et nous 
avons investi nos bénéfices pour emménager dans des locaux plus spacieux, offrant ainsi à notre personnel 
un milieu de travail plus chaleureux.
Etape par étape et appliquant les principes les plus sophistiqués et élevés, nous avons ouvert notre succursale et développé 
la division des Projets aériens et spéciaux, établissant ainsi notre renommée dont nous sommes extrêmement fiers et que 
nous mettons un point d’honneur à maintenir. 
Les actionnaires de la société ont une longue histoire de plus de 100 ans dans le secteur maritime. Pionniers des services 
conteneurisés en Grèce, ils jouissent d’une vaste expérience leur permettant de garantir que les traditions familiales, l’enga-
gement et le dévouement dans les transactions quotidiennes ainsi que l’éthique du commerce soient appliqués, permettant 
ainsi à SEAGULL de maintenir sa position de conserver sa position de leader sur le marché.
Nos puissantes relations avec les autorités compétentes, nos mécanismes de support et nos relations professionnelles 
dans la plupart des secteurs ont contribué à la satisfaction client bien reconnue aujourd’hui.
SEAGULL, grâce au service fiable, personnalisé, sur mesure et à sa flexibilité, ainsi qu’à ses ressources précieuses en per-
sonnel, encadrement supérieur et structure organisationnelle, transporte de nos jours des cargaisons pour le compte de 
plusieurs organisations domestiques et internationales.
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GESCHICHTE 
INTEGRITÄT, 

ENGAGEMENT, GLAUBENSWÜRDIGKEIT
SO BEGANN EINE ERFOLGSGESCHICHTE 

Anfangs 2006 begannen wir noch als eine kleine Transportfirma in Piräus. Damals kannte niemand Seagull, eine 
bescheidene Firma bestehend aus 5 Personen. Seitdem sind wir mit jugendlicher Kraft an die Herausforde-

rungen der Logistik herangegangen. Unsere Ge-schäftsentwicklung verlief erfolgreich bis der Streik der 
Hafenarbeiter in Griechenland anfing. Mit harter Arbeit und Entschlossenheit setzten wir unseren 

Erfolgskurs fort. Durch das Vertrauen unserer Kunden war es uns auch möglich schon nach kurzer 
Zeit eine Landfrachtabteilung zu etablieren. Unsere Gewinne setzten wir für die  Beschaffung 

größerer Liegenschaften ein, um unseren Mitarbeitern, deren Zahl ständig anwuchs, ausrecihend 
Arbeitsplatz zur Verfügungstellen zu können.

Schrittweise eröffneten wir eine neue Niederlassung und gliederten dort eine Abteilung 
für Lufttransporte und Spezialprojekte ein. Seither haben wir uns einen Namen auf 

dem lokalen Markt gemacht und zählen dort heute zu den erfolgreichsten Spediteuren.
Die Aktionäre unserer Firma verfügen über eine mehr als 100-jährige Familienge- 
schichte in der Transport- und Seeverkehrsindustrie. Als Vorreiter im Bereich der 
Containerdienstleistungen in Griechenland mit großer Erfahrung, sicherten sie,  

die führende Marktposition von SEAGULL.
Unseren engen Beziehungen zu den betreffenden Behörden sowie unseren  
und globalen Geschäftskontakten verdanken wir heute die Zufriedenheit unse-

rer Kunden.
Beruhend auf  einem zuverlässigen, kundenorientierten, individualisierten und 

flexiblen befördert SEAGULL heute Güter für zahlreiche Kunden auf der 
ganzen Welt.

The shareholders of the company have a family 
history of over 100 years in the Shipping & Maritime 

Industry.

Les actionnaires de la société ont une longue histoire de plus de 
100 ans dans le secteur maritime.

Die Aktionäre unserer Firma verfügen über eine mehr als 100-jährige 
Familienge- schichte in der Transport- und Seeverkehrsindustrie. 
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PROGRESS OF THE COMPANY           PROGRES DE LA SOCIÉTÉ  
PRINCIPAL MILESTONES                                                     PRINCIPAUX JALONS

Establishment of the 
company.

Etablissement de la 
société.

Gründung der Firma.

SEAGULL initiates Bulk 
and Break Bulk Dept 
through Lorikeet Bulk 
Trading LTD. 
SEAGULL opens 
its branch office in 
Thessaloniki. 
SEAGULL gets awarded 
by ICAP as one of the 
Strongest Companies in 
Greece.

SEAGULL lance la 
division du transport en 
vrac via Lorikeet Bulk 
Trading LTD. 
SEAGULL ouvre sa 
succursale à Salonique.
SEAGULL est reconnue 
par ICAP comme une 
des Sociétés les plus 
puissantes en Grèce.

SEAGULL gründet 
eine Abteilung für  
Bulktransporte durch 
Gründung der Lorikeet 
Bulk Trading GmbH 
mit Niederlassung in 
Thessaloniki. 
SEAGULL erhält den 
ICAP-Preis für eine 
der stärksten Firmen 
Griechenlands.

SEAQUEST S.A. becomes 
exclusive partner of 
SEAGULL in Thessaloniki. 
SEAGULL initiates Intl 
Road Transport Dept.

SEAQUEST S.A. devient 
le partenaire exclusive de 
SEAGULL à Salonique.
SEAGULL lance la 
Division de transport 
routier international.

SEAQUEST AG  wird 
ausschließlicher Partner 
von SEAGULL in 
Thessaloniki.
SEAGULL gründet 
eine Abteilung 
für  internationale 
Strassentransporte.

SEAGULL moves into 
new larger premises in 
Piraeus.
SEAGULL initiates Air 
Dept and becomes IATA 
agent.

SEAGULL emménage 
dans de nouveaux locaux 
plus spacieux au Pirée.
SEAGULL lance la 
Division aérienne et 
devient agent  de l’IATA.

SEAGULL zieht in  
ihre neue, größere 
Liegenschaft in Piräus 
ein.
SEAGUL gründet 
Abteilung für Lufttranspor 
te und wird  IATA-Agent.

SEAGULL becomes WCA 
partner and invests in 
new high tech software.
SEAGULL acquires 
SEAQUEST and expands 
its presence in the 
Balkans.

SEAGULL devient 
partenaire de WCA et 
investit dans un nouveau 
logiciel high-tech.
SEAGULL acquiert 
SEAQUEST et étend 
sa présence dans les 
Balkans.

SEAGULL wird  WCA-  
Par tner und investiert in 
neue Software.
SEAGULL erwirbt 
SEAQUEST und baut 
seine Geschäfte auf dem 
Balkan weiter aus.

2006

2007

2008 2009 2010
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SEAGULL invests dans 
bonded warehouses.
SEAGULL reaches a 
clientele of over 2000 
active customers.  

SEAGULL investit à 
dans les entrepôts sous 
douane.
SEAGULL a désormais 
une clientèle de plus de 
2000 clients actifs.

SEAGULL investiert in
Zolllager und erreicht  
einen Kundenkreis von 
mehr als 2000 aktiven 
Kunden.

SEAGULL invests in 
Inland Distribution in 
Greece with its own 
fleet of trucks, loading 
unloading systems, 
initiating two new 
branches. 

SEAGULL investit 
dans la distribution 
domestique en Grèce, 
avec sa propre flotte de 
camions, de systèmes 
de chargement-
déchargement, 
inaugurant deux 
nouvelles succursales.

SEAGULL investiert im 
inländischen Ver trieb in 
Griechenland mit ihrer 
eigenen Lastwagen- 
flotte und ihren Be- und 
Entladungssystemen, 
und eröffnet zwei neue 
Niederlassungen.

SEAGULL gets certified 
according to the 
recognized international 
standards as ISO 9001 
and ISO 14001, and gets 
recognized for its Quality 
Management. 
SEAGULL upgrades its 
fleet of company cars to 
EURO 5.  
SEAGULL is being 
acquired by the Swiss 
company SEAGULL 
WORLDIWE HOLDING 
AG and opens a fully 
recruited office in Zug, 
Switzerland in order 
to offer its services to 
Swiss customers and the 
Central European market. 
SEAGULL reaches in total 
100 million euro of freight 
in its life period.  

SEAGULL wird nach den 
international anerkannten 
Normen ISO 9001
und ISO 14001 zer 
ti- fiziert und wird für ihr 
Qualitätsmanagement 
anerkannt.
SEAGULL rüstet ihre 
Fahrzeugflotte auf EURO 
5 um.
SEAGULL wird von 
der schweizerischen 
Firma SEAGULL 
WORLDWIDE HOLDING 
GmbH erworben und 
eröffnet Filiale in Zug in 
der Schweiz, um ihre 
Dienstleistungen im  
schweizerischen und 
zentraleuropäischen 
Markt auszuweiten. 
SEAGULL erreicht 
insgesamt 100 Millionen 
Euro an Umsatz in ihrem 
Lebenszyklus.

SEAGULL becomes and 
Authorized Economic 
Operator  (AEO) being 
able to provide customs 
services all over Europe. 
SEAGULL the first 
company in Greece to 
invest in EURO 6  trucks.  
SEAGULL invests in new 
software, into e- invoicing 
and aims for a paperless 
office. 

SEAGULL devient 
Opérateur Economique 
Agréé (OEA) en mesure 
d’offrir des services 
douaniers dans toute 
l’Europe. 
SEAGULL la première 
société en Grèce 
à investir dans des 
camions EURO 6.
SEAGULL investit dans un 
nouveau logiciel, pour la 
facturation électronique 
et vise à un bureau «sans 
papier».

SEAGULL wird 
Authorized Economic 
Operator (AEO) mit der 
Kompetenz, europaweit 
Zoll- dienstleistungen zu 
erbringen.
SEAGULL wird das 
erste griechische 
Unternehmen, welches in 
EURO 6 Lastwagen 
inve- stiert.
SEAGULL investiert in  
neue Software und führt 
eine weitestgehende 
papierlose Administration 
ein.

2011 2012 2013 2014

SEAGULL est certifiée 
conformément aux 
normes internationales 
reconnues ISO 9001 
et ISO 14001, et est 
reconnue pour sa gestion 
de la Qualité
SEAGULL actualise sa 
flotte de véhicules en 
EURO 5
SEAGULL est rachetée 
par la société suisse 
SEAGULL WORLDIWE 
HOLDING AG et ouvre 
un bureau entièrement 
recruté à Zoug, Suisse 
pour offrir ses services 
aux clients suisses et 
au marché de l’Europe 
centrale. 
SEAGULL atteint un total 
de 100 millions d’euros en 
fret dans sa durée de vie 
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LA MISSIONMISSION AUFTRAG

To give pride to our customers for 
having chosen to assign their ship-
ments to SEAGULL.
To take pride from the successful 
execution of these shipments, while 
breaking new grounds via Land, Sea, 
and Air.

En tant que l’un des transitaires in-
ternationaux les plus importants et 
les plus rapidement croissants en 
Grèce, SEAGULL aspire à devenir 
votre bras droit en matière de trans-
port. Nous concentrons nos efforts 
sur la création d’un rapport clientèle 
sur le long terme, offrant des solu-
tions pour leurs transports, tout en 
formant des alliances avec nos as-
sociés. 
Nous offrons à nos clients une pres-
tation de calibre mondial, soutenue 
par des services à valeur ajoutée et 
un système de motivation. De cette 
manière, nos employés ont l’occa-
sion de progresser de démontrer 
leur créativité à gérer de manière 
efficace les besoins de nos clients 
grâce à des systèmes de support 
technologiquement avancés.

As one of the largest and fastest 
growing international freight forward-
ers in Greece, SEAGULL aspires to 
be your right hand in transportation. 
We focus on long term customer re-
lationships, providing transportation 
solutions, while we foster alliances 
with our partners.
We offer our customers world class 
service supported with quality, value 
added services and incentives. En-
abling this, our people are provided 
with opportunities to grow and be 
creative in order to manage more 
effectively our customer needs 
through technologically advanced 
support systems.

Als eine der größten und wachs- 
tumsstärksten Logistikfirmen Grie- 
chenlands strebt SEAGULL an, Ihre 
rechte Hand im Transpor twesen 
zu werden. Durch das Angebot von 
Transpor tlösungen richten wir uns 
auf langfristige Kundenbeziehungen 
aus und fördern zugleich Allianzen 
mit  unseren Par tnern.
Wir stellen unseren Kunden Service- 
leistungen von Weltklasse bereit, un-
terstützt durch Qualität, Mehr- wer 
tdienste und Anreize. Unsere Be-
schäftigten bekommen somit die 
Möglichkeit, sich stets zu verbessern 
und kreativer zu werden, damit sie 
die Bedürfnisse unserer Kunden mit 
Hilfe von technologisch fortschrittli-
chen Unterstützungssystemen effizi-
ent  befriedigen.

Rendre nos clients fiers d’avoir dé-
cidé d’affecter leurs cargaisons à 
SEAGULL.
S’enorgueillir de l’exécution réus-
sie de ces cargaisons, en se lan-
çant dans de nouveaux secteurs par 
Terre, Mer et Air.

Unsere Kunden für ihre Entschei- 
dung, SEAGULL mit der Beförde- 
rung ihrer Güter zu beauftragen, stolz 
zu machen.
Auf die erfolgreiche Durchführung 
der bereits übernommenen Trans-
porte stolz zu sein und zugleich neue 
Wege im Bereich der Land-, See- und 
Lufttransporte zu beschreiten.

VISION LA VISION VISION



DEVELOPMENT & GROWTH
LOYALTY TO OUR WORK: THE WIND BENEATH OUR WINGS
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FIDÉLITÉ A NOTRE TRAVAIL: LE VENT EN POUPE
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ROAD
TRANSPORTATION 

TURNOVER

AIR 
TRANSPORTATION 

TURNOVER

SEA 
TRANSPORTATION 

TURNOVER

INLAND 
DISTRIBUTION

TOTAL 
TURNOVER

AVERAGE              
GROWTH 
PER YEAR

87.76% 38.89% 52.54% 8.70% 56.70%

GROWTH IN TURNOVER

873.O91,44€

5.563.352,72€

12.809.705,50€
10.689.935,37€

16.651.255,37€
15.811.806,95€
18.442.301,44€
20.250.723,50€

24.000.000,00€

20062008 2007200920102011201220132014
(Forecast)

GROWTH IN GROSS REVENUES

768,446,57€

1.625.165,79€
1.746.141,52€

1.920.761,54€
2.056.507,55€

2.741.143,22€
3.000.000,00€

3.400.000,00€

20062008 2007200920102011201220132014
(Forecast)

GROWTH IN PERSONNEL

13

9

21
25

35

37

68

72

90

20062008 2007200920102011201220132014
(Forecast)

GROWTH IN SHIPMENTS

6.954

1.091

16.012
13.362
20.814

19.764

23.052

25.313

30.000

20062008 2007200920102011201220132014
(Forecast)
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Since our establishment in 2006, despite the years of 
financial crisis, severe recession throughout Europe 
(2008-2014), and challenging conditions, we continued 
our strong performance representing the 8th consec-
utive year of growth in turnover, growth in shipments, 
growth in active customers and growth in personnel, 
demonstrating the level of faith and loyalty that we pro-
vide through our services.
We have managed financial risk that arises from ad-
verse movements in currency rates and oil prices.
We have managed to reduce medium debt to zero, 
while we can still raise debt through our banking facil-
ities.
We have managed to ensure that all transactions are 
executed in the most cost efficient way for our custom-
ers, safeguarding their interests in trade and transportation.

We have managed to reduce our contingencies and 
bad debt to less than 1%, and have managed to write 
off all our previous bad debt.
Such, allow us to believe, that SEAGULL is among the 
very few transportation companies in Europe  for a cus-
tomer to rely on for the handling of one's shipments.

• Over 2000 active customers

• Over 600 agents globally

• Over 400 vendors

• 24 hours reply to any request

• Languages spoken within the company:    
  English, French, German, Italian, Arabic, Russian, Spanish, 
  Dutch, Greek

Seit der Gründung unserer Firma im Jahr 2006, setz-
ten wir trotz der Finanzkrise (2008-2014) und der he-
rausfordernden Rahmenbedingungen unsere starke 
Leistung weiterhin fort und erreichten im achten Jahr 
in  Folge Wachstum im Umsatz, Transpor tvolumen und  
Mitarbeiterzahl.  
Wir haben das sich aus den Währungs- und Erdölpreis- 
veränderungen ergebende finanzielle Risiko im Griff.
Wir haben unsere mittelfristige Schuld auf null redu- zie-
ren können.
Wir haben die  Durchführung sämtlicher Transkationen 
möglichst kostengünstig im Interesse unserer Kunden  
im Handel und Transport sicherstellen können.

Dies zeigt uns, dass SEAGULL zu den Speditionsfirmen 
in Europa zählt, auf die sich der Kunde bei der  Durch-
führung seiner Transporte verlassen kann.

• Mehr als 2000 aktive Kunden

• Mehr als 600 Agenten weltweit

• Mehr als 400 Vertreiber

• 24 Stunden am Tag für die Kunden da

• Gesprochene Sprachen in der Firma: 
Englisch, Französisch, Deutsch, Italienisch, Arabisch, 
Russisch, Spanisch, Niederländisch, Griechisch. 

Depuis notre établissement en 2006 et en dépit des 
années de crise financière, de la grave récession dans 
toute l’Europe (2008-2014), et de conditions éprou-
vantes, nous avons persévéré dans notre rendement 
solide, présentant pour la 8ème année consécutive une 
hausse de notre chiffre d’affaires, une croissance des 
cargaisons, des clients actifs et du personnel, démon-
trant ainsi l’étendue de la confiance et de la loyauté que 
nous offrons par nos services.
Nous avons pu gérer le risque financier résultant des 
fluctuations négatives des taux de change et des prix 
du pétrole.
Nous avons réussi à réduire à zéro la dette à moyen 
terme, tout en étant toujours en mesure d’obtenir des 
fonds de nos services bancaires.
Nous sommes parvenus à assurer que toutes les tran-
sactions soient exécutées de façon rentable pour nos 
clients, tout en protégeant leurs intérêts commerciaux 
et de transport.

Nous sommes parvenus à réduire nos risques et les 
créances irrécouvrables à moins de 1%, et avons réus-
si à amortir toutes nos créances irrécouvrables pas-
sées.
De telle manière, permettez-nous de croire, que SEAGU-
LL compte parmi les très rares sociétés de transport en 
Europe sur lesquelles un client peut dépendre pour la 
gestion de ses cargaisons.

• Plus de 2000 clients actifs

• Plus de 600 agents dans le monde

• Plus de 400 vendeurs

• Réponse à toute requête 24/24 heures

• Langues parlées dans la société:    
  Anglais, Français, Allemand, Italien, Arabe, Russe, 
  Espagnol, Néerlandais, Grec.
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Nous sommes en train d’établir de manière progressive notre présence dans de 
nouveaux secteurs industriels grâce à nos services précieux:
• Dans le secteur pharmaceutique et de la santé, nous offrons l’optimisation des 
modes de transports et des trajets, utilisant les meilleurs transporteurs dans la ges-
tion du service crucial des pièces de rechange pour les équipements des hôpitaux 
et des laboratoires.
• Dans le secteur des boissons, nous offrons une récupération directe et le transport 
de marchandises en vrac ou palettisés par les producteurs, des services d’entrepo-
sage et de dédouanement ainsi qu’une gamme de services de consolidation allant 
de l’expédition d’un seul coffret à celle de conteneurs complets.
• Dans le secteur maritime, nous offrons une gestion opportune et efficace des 
pièces de rechange pour une vaste gamme de vaisseaux  tels que les pétroliers, les 
vraquiers et  les paquebots de croisière.
• Dans l’industrie du bétail, nous offrons une assistance dans le transport des ani-
maux par bateau, chemin de fer, route ou air pour diverses raisons, y compris mais 
sans s’y limiter, la vente, les enchères, l’élevage et les concours d’élevage.
• Dans le secteur automobile, nous offrons la logistique amont/aval, le dédouane-
ment et la consolidation des pièces de fournisseurs multiples.
• Dans l’industrie alimentaire, nous offrons des services de transport fiables pour les 
produits délicats et thermosensibles.

We are growing our presence progressively in new industries by offering valuable 
services:
• In the pharmaceutical and healthcare industry we offer optimisation of transport 
modes and routes, and the use of the best carriers for managing critical spare-parts 
support for hospital and laboratory equipment.
• In the drinks industry, we offer direct pick-up & transportation of loose or palletised 
goods from producers, warehousing & customs clearance services and a range 
of consolidation services, ranging from single-case consignments to full container 
loads.
• In the marine industry we offer timely and efficient ship spare parts management 
for a wide range of shipping vessels including tankers, container ships, bulk carrier 
vessels and cruise liners.
• In the livestock industry we offer assistance for transporting animals, by ship, rail, 
road or air for many reasons, including but not limited to sale, auction, breeding, 
and livestock shows.
• In the automotive industry we offer inbound and outbound logistics, customs clear-
ance and consolidation of parts from multiple suppliers.
• In the food industry we offer reliable transport services for sensitive and tempera-
ture controlled products. 

Wir erweitern allmählich unsere Tätigkeiten in neuen Industrien:
• In der Pharma- und Gesundheitsindustrie bieten wir optimierung von Transportar-
ten und -strecken, sowie die beste Kurierdienstleistung für die Lieferung kritischer 
Ersatzteile an Krankhäuser und die Beförderung von Laborausstattung an.
• In der Getränkeindustrie bieten wir direkte Abholung & Lieferung von losen und 
palettierten Gütern von Herstellern, Lagerung & Zollabfer tigung sowie umfassende 
Konsolidierungsdienstleistungen an. Diese erstrecken sich von Stückgut bis zu Voll-
containerladungen.  
• In der Seefahrtsindustrie bieten wir termingerechte und effiziente Lieferung von  
Ersatzteilen für ein breites Spektrum an Schiffstypen an.
• In  der Viehzucht wirken wir unterstützend beim Tiertransport  per Schiff, Zug, LKW 
oder Flugzeug zu zahlreichen Zwecken. Zum Beispiel Verkauf, Auktion, Zucht- und 
Tierausstellungen.
• In der Automobilindustrie bieten wir Eingangs- und Ausgangslogistik, Zollabferti-
gung und Konsolidierung von Komponenten zahlreicher Lieferquellen an.
• In der Lebensmittelindustrie bieten wir zuverlässige Beförderung empfindlicher und 
temperaturkontrollierter Produkte an.
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SOCIAL & ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY 
OUR KEY FOR A PROFITABLE FUTURE

RENPONSABILITE SOCIALE & ENVIRONNEMENTALE
NOTRE CLÉ POUR UN AVENIR RENTABLE

SOZIALE UND ÖKOLOGISCHE VERANTWORTUNG  
UNSER BEITRAG ZU EINER PROFITABLEN ZUKUNFT
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We, in SEAGULL, strongly believe that meeting our 
social and environmental responsibilities is an essen-
tial part of our current commercial success and long 
term future profitability.
In that sense, and despite our short history and size, 
we have already managed to recruit people straight 
from Universities in order to involve new generation 
in the shipping and transportation industry. SEAGULL 
has contributed in their training and has offered them 
permanent positions within the company.

We have been recycling all used paper and have dis-

posed all electronic wastes, following the EC directives.

We daily give emphasis on three important elements 

of CSR within the workplace: occupational Health and 

Safety, Employee Engagement, Employer Branding.

We, in SEAGULL, are dedicated to operate in the 

marketplace using the highest standards of business 

practice, in order to serve our customers ethically and 

responsibly.

A SEAGULL nous sommes convaincus que le respect 
de nos responsabilités sociales et environnementales 
constitue une partie essentielle de notre succès com-
mercial actuel et de la rentabilité future à long terme.
En ce sens, et en dépit de notre brève histoire et de 
notre petit calibre, nous avons déjà réussi à recruter 
notre personnel directement dans les universités afin 
d’impliquer la nouvelle génération dans l’industrie des 
transports maritimes et des transports. SEAGULL a 
contribué à leur formation et leur a offert un emploi 
permanent au sein de la société.

Nous recyclons tout papier usagé et disposons des 
déchets électroniques conformément aux directives 
de l’UE.
Nous mettons quotidiennement l’accent sur les trois 
éléments primordiaux de la responsabilité sociétale 
des entreprises (RSE) sur le lieu du travail: la santé 
et la sécurité au travail, l’engagement des salariés et 
l’image de l’Employeur.
A SEAGULL nous sommes déterminés à opérer sur le 
marché selon les normes du développement durable 
les plus rigoureuses afin de servir nos clients de ma-
nière éthique et responsable.

Wir bei SEAGULL sind der festen Überzeugung, dass 
die  Wahrnehmung unserer sozialen und ökologischen 
Verantwortung ein wesentlicher Bestandteil unseres 
aktuellen wirtschftlichen Erfolgs und einer langfristi- 
gen künftigen Rentabilität ist.
Zu diesem Zweck und trotz unserer kurzen Geschich-
te und geringen Größe haben wir schon Leute direkt 
aus ihrer Universität angestellt um die neue Generati-
on in die Befrachtungs- und Transportindustrie einzu-
beziehen. SEAGULL trug zu ihrer Ausbildung zu und 
bot ihnen permanente Arbeitsstellen in der Firma an.

Wir recyceln unser verwendetes Papier und entsorgen 
unseren Elektroschrott gemäß den EG-Richtlinien.
Wir legen in unserem Alltag großen Wert auf drei 
SÖV-Elemente innerhalb des Arbeitsberei-ches: 
Ar- beitsgesundheit und -sicherheit, Beschäftigtenen-
gage- ment, Arbeitgebermarkenbildung (Employer 
Branding). Wir in SEAGULL richten wir uns darauf ein, 
in unserem Betrieb die höchsten Maßstäbe der Un-
ternehmensführung einzuhalten, um unsere Kunden 
ethisch und verantwor tlich zu bedienen.
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SERVICES DIENSTLEISTUNGENSERVICES

TRANSPORT MARITIMESEA TRANSPORTATION SEETRANSPORTE

FCL
FULL CONTAINER LOAD

LCL
LESS than CONTAINER LOAD

CROSS
SHIPMENTS
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FCL
FULL CONTAINER LOAD

SEAGULL offers sea transportation from/to all the 
Greek Ports to/from all ports around the globe enjoying 
good relationships with all Carriers, with weekly sailings.
We offer a wide collection of equipment covering the 
complete needs of our customers, such as 20ft & 40ft 
Dry Boxes, 45 ft containers, 20 & 40 ft Reefer contain-
ers, Open Tops, Flat Beds, Hanging Boxes and other 
special equipment upon request.
Our staff monitors all shipments online to secure 
smooth operations and delivery of cargo.

LCL
LESS than CONTAINER LOAD

Seagull offers weekly departures from Far East, North- 
and South America, Africa and Middle East to Switzer-
land and vice versa. 
Our freight rates are very competitive and our transit 
time is adjusted to your needs.

CROSS
SHIPMENTS

SEAGULL without doubt is among the very few forward-
ers that specialize in cross shipments around the world. 
Our experience in documentation, our strong network, 
but also our very competitive rates have attracted very 
big International Groups that trust us with their ship-
ments for FCL transports. 
We have developed a strong cross shipment depart-
ment and with frequent visits to our customers abroad 
we secure a smooth operation and an excellent cus-
tomer service.
Our team is equipped with all latest technology to sup-
port this service on daily basis.
Discussions to open a network of offices in Europe that 
will manage such inflows and outflows of cargo are un-
derway.
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CC (FCL)
FULL CONTAINER LOAD (CONTENEUR COMPLET)

SEAGULL assure des transports maritimes de/à tous 
les ports grecs à/de tous les ports du monde grâce a 
ses relations excellentes avec tous les transporteurs et 
avec des départs hebdomadaires.
Nous proposons une grande gamme d’équipement 
couvrant tous les besoins de nos clients, comme les 
boîtes étanches de 20 & 40 pieds, les conteneurs de 45 
pieds, les conteneurs frigorifiques de 20 & 40 pieds, les 
conteneurs ‘open top’,  les plateformes, les boîtes d’ac-
crochage et autre équipement spécial sur demande.
Notre personnel suit toutes les cargaisons en ligne afin 
d’assurer la bonne exécution des opérations et la livrai-
son du fret.

CONTENEUR DE GROUPAGE (LCL)
CONTENEUR DE GROUPAGE

Seagull propose des départs hebdomadaires depuis 
l’Extrême Orient, l’Amérique du Nord et du Sud, l’Afrique 
et le Moyen Orient pour la Suisse et vice versa. 
Nos taux de fret sont très compétitifs et notre temps de 
transit s’ajuste à vos besoins.

TRANSPORTS
TRANSFRONTALIERS

Sans aucun doute, SEAGULL compte parmi les rares 
transitaires spécialisés dans les transports transfronta-
liers dans le monde entier. Notre expérience quant à la 
documentation, notre réseau puissant, mais aussi nos 
taux très compétitifs ont attiré de très grands groupes 
internationaux qui nous confient leurs cargaisons pour 
un transport FCL. 
Nous avons mis en place un département de trans-
port transfrontalier puissant et grâce à nos fréquentes 
visites à nos clients à l’étranger nous sommes en me-
sure d’assurer le bon déroulement des opérations et 
un service client excellent. 
Notre équipe dispose des technologies de pointe  per-
mettant d’assurer ce service quotidiennement.
Des discussions sont en cours pour ouvrir un réseau 
de bureaux en Europe qui gérera ce flux entrant et sor-
tant de fret.

FCL
FULL CONTAINER LOAD 

SEAGULL bietet Seetransporte von/nach allen Häfen 
weltweit mit wöchentlichen Abfahrten an.
Wir stellen unseren Kunden ein breites Spektrum an 
Beförderungsmöglichkeiten ihren Bedürfnissen ent-
sprechend zur Verfügung. Auch Equipment, wie 20‘und 
40‘Dry Vans, 45‘Container, 20‘& 40‘Kühlcontainer, 
Open-Top-Container, Flachbettcontainer, Hanging Bo-
xes  stehen unseren Kunden zur verfügung
Unser Personal betreibt elektronische Sendungsverfol-
gung, um Ihnen eine reibungslose Zustellung Ihrer La-
dung zu sichern.

LCL
LESS than CONTAINER LOAD

Seagull bietet wöchentliche Abfahr ten vom Asien,  
Nord- und Südamerika, Afrika und dem mittleren Osten 
in die Schweiz undumgekehrt an.
Unsere Frachtpreise sind sehr wettbewerbsfähig und 
die Transitzeit wird auf Ihre Anforderungen angepasst.

 

CROSS
SHIPMENTS

SEAGULL zählt zu den sehr wenigen Spediteuren welt-
weit, die sich auf X-trades spezialisiert hat. Unsere Er-
fahrung in der Abwicklung, unser starkes Netzwerk so-
wie unsere sehr wettbewerbsfähigen Preise haben sehr 
große Internationale Gruppen als Kunden gewonnen,  
die sich für ihre Vollcontainer transpor te auf uns ver-
lassen.
Wir haben eine leistungsstarke X-Trade Abteilung ent-
wickelt. Unsere Gruppe ist mit modernster Technik für  
die tägliche Erbringung der oben erwähnten Dienstleis-
tung ausgestattet.
Gespräche zur Bildung eines europaweiten Niederlas-
sungsnetzwerks für die Durchführung solcher Dienst-
leistungen werden geführt.
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CROSS
SHIPMENTS

FΤL
FULL TRUCKING LOAD

LΤL
LESS than TRUCKING LOAD

CAMIONNAGE 
INTERNATIONAL

INTERNATIONAL
TRUCKING

INTERNATIONALER 
STRASSENVERKEHR
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FΤL
FULL TRUCKING LOAD 
Our International Trucking Department after an exten-
sive research has developed a wide network of corre-
spondents to service our clientele. Our traffic control-
lers handle requests from /to Switzerland  covering the 
greater EU zone, the Balkans and the former Soviet 
Union Countries.
SEAGULL upon request can issue its own CMR and 
can provide cargo insurance to all kinds of commod-
ities, such as general cargo, ADR cargo, refrigerated 
cargo and over dimensioned cargo.

LESS than TRUCKING LOAD
SEAGULL offers consolidation LTL services around Eu-
rope, specializing in the Balkans and Italy.

This year's plans include the initiation of a weekly service 
that will connect our warehouses with our large fleet of 
independent trucks in order to provide a faster service 
to all major European countries. This service will be ac-
cessed directly via WEB from all our customers so they 
can monitor their shipments directly.
We offer door to door services, frequent departures, 
transparent rates and multi lingual personnel to support 
the supply chain.

SHIPMENTS 
SEAGULL can also provide trucking outside Switzerland 
through its network of agencies. Our dispo department 
is well acquainted with all major hubs and can provide 
groupage services, part loads and full loads meeting all 
possible needs, including superstructures, heavy goods 
and special transports with environmental restrictions.

FΤL
FULL TRUCKING LOAD 
(Cargaison Complète de Poids-Lourd) 
Suite à des recherches extensives, notre département 
de Camionnage International 
a développé un réseau étendu de correspondants pour 
servir notre clientèle. Nos contrôleurs de trafic traitent 
des demandes de/vers la Suisse couvrant la zone UE 
étendue, les Balkans et les pays de l’ancienne Union 
Soviétique.
SEAGULL est en mesure d’émettre son propre CMR 
sur demande et d’assurer toutes sortes de marchan-
dises, comme le fret général, le fret ADR, les marchan-
dises réfrigérées et les cargaisons surdimensionnées.

LTL
Less than Truck Load (Conteneur de Groupage)
SEAGULL offre des services LTL (conteneur de grou-
page) sur toute l’Europe, et plus particulièrement sur 
les Balkans et l’Italie. 
Les plans pour l’année courante comprennent le démarrage

d’un service hebdomadaire reliant nos dépôts à notre 
nombreuse flotte de camions, afin d’offrir un service 
plus rapide sur toute les grandes villes européennes. Ce 
service sera accessible à tous nos clients, directement 
sur internet, leur permettant de contrôler directement 
leurs chargements. 
Nous offrons des services Porte-à-porte, des départs 
fréquents, des prix de fret compétitifs et un personnel 
multilingue en support de notre réseau de transports.

TRANSPORTS
TRANSFRONTALIERS
 SEAGULL est également en mesure d’assurer le ca-
mionnage en dehors de la Suisse par le biais de son 
réseau d’agences. Notre département dispo connait 
bien tous les centres majeurs d’opération et peut vous 
offrir des services de groupage, de charges complètes 
et incomplètes couvrant tous les besoins possibles y 
compris les superstructures, les marchandises lourdes 
et les transports spéciaux sujets aux restrictions envi-
ronnementales.

FΤL
FULL TRUCKING LOAD 
Unsere Abteilung für Internationalen Straßenverkehr hat 
nach einer umfangreichen Untersuchung ein breites 
Netzwerk an Partnern entwickelt, um die Anforderun-
gen unserer Kunden zu erfüllen. Unsere Verkehrsleiter 
verarbeiten Anfragen von/nach der Schweiz nach/von 
den meisten Ländern in Europa
Auf Anfrage kann SEAGULL ihren eigenen CMR-Fracht- 
brief erstellen und Cargo-Versicherung sämtlicher Fracht-
arten, wie allgemeiner, gefährlicher, gekühlter und über-
großer Frachten übernehmen.

LΤL
LESS than TRUCKING LOAD
Die Firma SEAGULL bietet Dienstleistungen LTL (Klein-
frachtgüter) in ganz Europa und vor Allem auf dem Bal-
kan und in Italien, an.
Unsere Pläne in diesem Jahr beinhalten den Beginn
einer wöchentlichen Dienstleistung welche unsere Lager

mit unserer zahlreichen LKW Flotte verbindet und da-
mit die schnellere Bedienung unserer Kunden in allen 
grossen Europäischen Ländern gewährleistet. Diese 
Dienstleistung ist für unsere Kunden direkt über das 
Internet zu erreichen sodass sie Ihre Ladungen direkt 
kontrollieren können. Wir bieten Dienstleistungen von 
Tür zu Tür mit häufigen Abfahrten an. Unsere Fracht-
gelder sind konkurrenzfähig und unsere mehrsprachi-
gen Mitarbeiter stützen unser Versorgungsnetz.

CROSS
SHIPMENTS 
SEAGULL kann mittels ihres Agentennetzwerks auch 
Dienstleistungen ausserhalb der Schweiz erbringen. 
Unsere entsprechende Abteilung ist mit den größten 
Standor ten ver traut und kann Sammel- services  so-
wie Teil- und Komplettfrachten abwickeln, um möglichst 
sämtliche Kundenbeförderungsbedürf- nisse zu be-
friedigen, einschließlich Projekten, schwerer Güter und 
umweltspezifi- schen Einschränkungen.
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Notre Département de fret aérien exécute des 
requêtes de fret en destination ou en provenance 
de la Suisse, via les aéroports internationaux de 
Suisse, vers tout aéroport officiel du monde, ain-
si que des frets aériens transfrontaliers dans le 
monde entier.
Nos services, allant de la manipulation des petits 
paquets à celle des frets surdimensionnés et au 
Transport des Marchandises Dangereuses (TMD) 
comprennent:
• Des Bureaux de traitement dans les aéroports majeurs
• La récupération, l’entreposage et le transport routier
• Le dédouanement amont et aval
Notre équipe assure la disponibilité de l’espace 
avec les transporteurs aériens, la préparation 
rapide de tous les documents nécessaires, la 
sélection des trajets les plus rentables, la livraison 
garantie, le repérage et le suivi du fret jusqu’à la 
destination finale.

Unsere Abteilung für Lufttransporte erfüllt Anfragen 
über die Internationalen Flughäfen der Schweiz 
für Frachten nach/von der Schweiz zu irgend-
welchem anerkannten Flughafen welt-weit sowie 
Luftverladungen in der ganzen Welt. 
Unsere Dienstleistungen reichen von kleinen Stück-
gütern bis zu übergroßen Frachten und DGR-Ver-
ladung, einschließlich:
• Verladungsdienststellen in den wichtigsten Flug
häfen
• Abholung, Einlagerung und Straßentransport  
• Beidseitige Abwicklung von Zollformalitäten
Unsere Gruppe garantiert Platzverfügbarkeit bei 
Luftspediteuren, schnelle Abwicklung sämtlicher 
erforderlichen Formalitäten, Auswahl der preisgüns-
tigen Strecke und Ladungsortung und -Verfolgung 
bis zur Erreichung des Zielorts. 
 

Compte tenu des directives de l’UE sur les trans-
ports ECO, les transports ferroviaires sont en voie 
de développement rapide. Les trains bloc trans-
portent quotidiennement des milliers de conte-
neurs et de caisses mobiles. Notre pays est des-
servi par Salonique au Nord et par Patras au sud 
(par navires rouliers Ro-Ros de l’Adriatique). SEA-
GULL est en mesure d’offrir à sa clientèle des 
services ferroviaires depuis le Royaume-Uni, la 
Belgique, les Pays-Bas, l’Italie et l’Espagne.
Nous offrons un service fiable et rapide compte 
tenu de la complexité du réseau ferroviaire en 
Grèce.

Angesichts der EG-Richtlinien für ECO-Beför-
derungen entwickelt sich der Eisenbahnverkehr 
stetig. Blockzüge transportieren täglich tausen-
de Container und Wechselbehälter. Unser Land 
wird von Thessaloniki nach Norden und von Pa-
tras nach Süden (über die Adriatische RoRo-Li-
nie) bedient. SEAGULL bietet ihren Kunden per 
Bahn Beförderung von Großbritannien, Belgien, 
Holland, Italien und Spanien an. 
Wir erbringen eine vertrauenswürdige und schnel-
le Dienstleistung, unter Beachtung der Komplexi-
tät des Griechischen Eisenbahnnetzes.

Our Air Freight Department brings for-
ward requests through the International 
Airports of Switzerland for cargo destined 
to/from Switzerland to any recognized air-
port in the World, as well as cross air shipments 
throughout the World.

Our services, from small packages to oversize cargo, 
and DGR handling, include:
• Handling Offices in Main Airports
• Pick up, Warehousing and Road Transport
• Customs Clearance both ends
Our team ensures space availability with Air Carriers, fast 
preparation of all necessary documents, selection of cheap-
est routes, guaranteed delivery, tracking and tracing of car-
go up to final destination.

In view of the EC directives for ECO 
transports, rail transports are devel-
oping steadily. Block Trains carry on dai-
ly thousands of containers and swap bod-
ies. Our country is served from Thessaloniki up 
North and from Patras down South (through the 
Adriatic Ro-Ros). SEAGULL can offer rail services to its 
clientele from UK, Belgium, the Netherlands, Italy and Spain.
We offer a reliable and fast service, taking into considera-
tion the complexity of the Rail Network in Greece.

AIR CARGO

RAIL CARGO
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INTERMODAL / BARGE SERVICES
SEAGULL recognizes the growing customer need 
for multi-modal logistics, rail transport and combined 
road-rail transport.
We have the expertise and equipment to provide safe 
and reliable marine transportation and logistics servic-
es for project cargo movements, offshore construction 
and offshore module components. 
Βy the right high-horsepower tugs and high deck 
strength barges, we can provide a marine transporta-
tion solution or a turnkey operation for your unique and 
challenging needs.
Our team can provide total management for your ma-
jor project undertakings. Our integrated approach en-
sures that we work with you as a team through project 
completion on time and on budget. 
We provide the advantage of a single point of con-
tact that ensures coordination of the entire breadth of 
SEAGULL's service capabilities.

INTERMODALE / KOMBINIERTE SERVICELEISTUNG
SEAGULL erkennt den wachsenden Kundenbedarf an 
multimodaler Logistik, Eisenbahnver-kehr und kombi- 
nier tem Straßen- Eisenbahnverkehr.
Wir verfügen über das erforderliche Fachwissen und 
die Infrastruktur für die Erbringung si-cherer und zu- 
verlässiger Seebeförderung und Logis- tikservices für 
die Bewegung von Projektladungen, Offshore-Bauwer-
ke und Offshore-Modulbestandteile. Anhand von leis-
tungsstarken Schleppern und Lastkähnen können wir 
eine See- transpor tlösung anbieten oder ein schlüs-
selfer tiges Verfahren für anspruchsvolle Bedürfnisse.
Unsere Gruppe kann die vollständige Leitung ihres an- 
spruchsvollen Projekts übernehmen
Unser Vor teil ist der einheitliche Ansprechpar tner, was 
die erfolgreiche Koordinierung der unterschiedlichsten 
Dienstleistungen sicherstellt, die durch SEAGULL er-
bracht werden können.

SERVICE DE TRANSPORT INTERMODAL ET DE BARGE
SEAGULL reconnaît le besoin croissant des clients 
pour une logistique multimodale et des transports fer-
roviaires et routiers-ferroviaires combinés.
Nous possédons l’expertise et les moyens d’assurer 
des transports maritimes sûrs et fiables et des servic-
es logistiques pour le transport de fret pour projets, 
constructions en mer et éléments de modules en mer. 
Utilisant des remorqueurs adéquats à haute perfor-
mance et des barges puissantes à pont élevé, nous 
sommes en mesure de fournir une solution aux trans-
ports maritimes ou une opération clefs en main cou-
vrant vos besoins uniques et audacieux.
Notre équipe peut assurer la gestion totale des vos 
projets principaux. Notre approche intégrée garan-
tit que nous travaillons avec vous comme une seule 
équipe, jusqu’à la complétion en temps utile du projet 
et dans le cadre du budget prévu. 
Nous vous offrons l’avantage d’un point de contact 
unique assurant la coordination à pleine envergure de 
tous les services offerts par SEAGULL.
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SERVICES DE RELOCATION, DÉMÉNAGEMENT DE BUREAUX ET DEPLACEMENT DES ARCHIVES 
La société SEAGULL se spécialise dans le transport des ménage d’un endroit  à un autre. Notre équipe peut 
s’occuper de l’emballage chez vous; Elle vous fournira l’équipement de camionnage spécial et les élevateurs à 
fourches, le déballage, les permis spéciaux et un personnel capable de gérer vos objets personnels avec soin. 
Notre groupe est également en mesure de vous conseiller pour le transport sûr de votre voiture ou le transport 
par avion de votre animal domestique. Nous mettons à votre disposition des équipes pour démonter vos appar-
eils domestiques et un service de poste après le déménagement.  
Le plus important en ce qui concerne les appareils domestiques, ce sont les produits d’emballage.  SEAGULL 
fournit des produits d’emballage de la meilleure qualité et utilise des méthodes d’emballage et de déballage mod-
ernes. 
Nous sommes en mesure de fournir des services de déménagement de bureaux et garantissons l’opération de 
votre entreprise le jour ouvrable suivant. Nous offrons également des service d’archivage et stockage ainsi que 
des services de collecte. 

RELOCATION SERVICES, OFFICE REMOVALS AND COMPANY ARCHIVES TRANSPORT
SEAGULL specializes in carrying household from one place to another. Our team can provide packaging, special 
trucking equipment and Clarks, un-packaging, special licensing and adequate personnel to handle your personal 
belongings with care. 
Our group also offers advice for the safe transport of your car or the air transport of your pet. We provide teams 
to dismantle your household appliances and postal services after moving.  
The most important element as regards household appliances is packaging products. SEAGULL provides ad-
vanced quality packaging products and uses modern packing and unpacking methods.  
We offer transport services for entire office installations and we guarantee the operation of your business the fol-
lowing working day. We offer archive storage, packing and collection services.

UMZUGSDIENSTE, BÜROAUSLAGERUNG UND FIRMEN - ARCHIVUMZUG
Die SEAGULL ist der Experte für den Umzug ihres Haushalts von einem Ort zu einem anderen. Unsere Gruppe 
kümmert sich um die Verpackung, den Lastwagentransport und die Gabelstaplerbereitstellung, die Auspackung. 
Mit einer speziellen Genehmigung anerkannt stellen wir unser äußerst spezialisiertes und empfindsames Personal 
zu Ihrer Verfügung. Unsere Gruppe gibt Ihnen zusätzlich Informationen zum sicheren Transport ihres PKWs oder 
den Lufttransport Ihres Haustiers. Unsere Mitarbeitergruppen bauen Ihre Hausgeräte ab und bieten gerne Post-
dienste nach dem Umzug an. 
Die wichtigste Phase im Haushalttransport ist die Verpackung der Gegenstände Ihres Haushalts. Die SEAGULL 
bietet Verpackungsdienste hohen Niveaus und benutzt moderne Verpackungs-, sowie Auspackungsmethoden. 
Wir bieten Transportdienste für ganze Büroinstallationen und sichern den sofortigen Bürobetrieb sogar am näch-
sten Tag des Umzugs. Wir bieten Lagerungs-, Verpackungs- und Einzugsdienste an.
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WAREHOUSING 
& LOGISTICS
SEAGULL is an independent service provider for 
warehousing and logistics. Unlike large multina-
tional corporations, we have flexible structures 
and a personalized service to meet our customer 
needs.  Our team has solid expertise to secure 
the fast flow of material and information. 
We offer:
• Storage of all kinds of commodities
• Order picking
• Loading and Unloading
• Packaging and Palletisation
• Inventory Monitoring
• Insurance and 24hr Security 

LAGERHALTUNG 
UND LOGISTIK
SEAGULL ist ein unabhängiger Dienstleister im 
Bereich Lagerhaltung und Logistik. Im Gegen satz  
zu grossen Konzernen verfügen wir über flexible  
Strukturen und bieten individuell zugeschnittene 
Dienstleistungen, um die Anfor- derungen unse-
rer Kunden zu erfüllen. Unsere Gruppe hat das 
Fachwissen, um den Warenstrom und Informati-
onsfluss zu si- chern. Wir leisten:
• Einlagerung sämtlicher Güterarten
• Be- und Entladung
• Verpackung und Palettierung  
• Bestandsüberwachung 
• Versicherung und 24-stündige Sicherheit  

ENTREPOSAGE 
& LOGISTIQUE
SEAGULL est un prestataire indépendant de ser-
vices en matière d’entreposage et de logistique. 
Contrairement aux grandes sociétés multinatio-
nales, nous proposons des structures flexibles 
et un service personnalisé capable de combler 
les besoins de nos clients. Notre équipe dispose 
d’une solide expertise garantissant le flux rapide 
des matériaux et des informations. Nous offrons:
• L’entreposage de marchandise de toute sorte
• Le prélèvement des commandes
• Le chargement et le déchargement
• Le conditionnement et la palettisation
• Le suivi de l’inventaire
• L’assurance et la Sécurité 24/24 heures
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SPECIAL CARGO CARGAISONS SPECIALES SONDERFRACHT
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BREAK BULK  
BULK SHIPMENTS & TRAMP AGENCY 

With a network of offices and sub 
agencies in all Greek Major Ports, 
SEAGULL has the recourses to play 
a major role in the tramp agency 
business. Currently our company 
handles a large number of vessels 
exclusively, and supervises the load-
ing and discharging of a wide range 
of specialized cargoes. The compa-
ny's excellent reputation in Europe 
and International Shipping Indus-
tries, allows us to cooperate with 
leading contractors and ship own-
ers in order to secure very competi-
tive rates in A class certified vessels 
to accommodate our customers 
bulk and break bulk requests.

CARGAISONS EN DEGROUPAGE ET EN 
VRAC & AGENCE TRAMP 

Avec un réseau de bureaux et de 
sous-agences dans tous les princi-
paux ports grecs, SEAGULL dispose 
de ressources nécessaires pour jouer 
un rôle important dans le secteur 
des agences tramp. Actuellement 
notre société traite exclusivement 
un grand nombre de navires et sur-
veille le chargement et décharge-
ment d’une grande gamme de car-
gaisons spécialisées. L’excellente 
réputation de la société en Europe 
et parmi les industries navales in-
ternationales nous permet de colla-
borer avec des fournisseurs et des 
armateurs pour garantir des taux 
extrêmement compétitifs sur des 
navires de première classe pour 
servir les demandes en vrac et en 
dégroupage de nos clients.

STÜCKGUT-,
MASSENGUTVERSCHIFFUNG &

TRAMP-AGENTUR  
Mit einem Netzwerk von Niederlas- 
sungen und Agenten in allen großen 
Häfen verfügt SEAGULL über die   
erforderlichen Ressourcen, um im  
Bereich der Tramp-Agencies eine 
Führungsrol- le zu spielen. Gegen-
wärtig ist unsere Firma der exklu-
sive Verwalter einer großen Anzahl  
von Schiffen und beaufsichtigt die  
Be- und Ent-ladung eines breiten 
Spektrums an Sonderfrachten. Der  
hervorragende Ruf der Firma in 
Europa und in den Internationalen 

uns die Kooperation mit den füh-
renden Auftraggebern und Schiffbe-
sitzern. Dadurch erreichen wir sehr 
wettbewerbsfähige Preise in als erst-
klassig zertifizierten Schiffen bei der 
Erfüllung der Anfragen unserer Kun-
den in Bezug auf die Beförderung 
von Massen- und Stückguten.  

IMO CARGO & 
SPECIAL PACKAGING (FLEXI ETC) 

SEAGULL can accommodate all 
classes of IMO Cargo through the 
globe. Our team will guide you 
through the necessary paperwork 
and licensing, and secure that your 
cargo is handled with care till the fi-
nal destination.
SEAGULL can offer a variety of spe-
cial packaging such as flexi tanks, 
cradled boxes, and other forms of 
special packaging that protect spe-
cial commodities and ensure that 
losses and damages are avoided.

CARGAISONS OMI & 
CONDITIONNEMENT SPECIAL (FLEXI, ETC.)
SEAGULL peut accueillir toutes 
classes de cargaisons OMI dans le 
monde entier. Notre équipe vous 
fournira des renseignements sur les 
documents et les licences néces-
saires, et assurera que votre cargai-
son soit manipulée avec précaution 
jusqu’à sa destination finale.
SEAGULL vous offre une variété 
de conditionnements spéciaux, tels 
que flexi tanks, boîtes chariots, et 
autres formes de conditionnement 
spécial, et travaille à éviter toute 
perte et dommage.

REFRIGERATED CARGO
Seagull enjoys contracts with glob-
al groups that carry potatoes, poul-
try, vegetables, fish, meat and other 
refrigerated cargo. Our depots and 
partners have solid reefer expertise 
in monitoring and plug ins/outs, and 
pre trips and ensure that products 
will be transferred with appropriate 
procedure according to required 
conditions.

CARGAISON REFRIGEREE
Seagull a des contrats avec des 
groupes internationaux dans le 
transport des pommes de terre, 
des volailles, des légumes, des 
poissons, de la viande et d’autres 
cargaisons réfrigérées. Nos dépôts 
et nos partenaires jouissent d’une 
expérience frigorifique solide quant 
au suivi et les plugin/out, et effec-
tuent des voyages préliminaires 
afin d’assurer que les produits se-
ront transportés suivant le proces-
sus adéquat et conformément aux 
conditions applicables.

GEKÜHLTE TRANSPORTGÜTER
Seagull hat Verträge mit globalen 
Gruppen abgeschlossen, die Ka-
rtoffeln, Geflügel, Gemüse, Fisch, 
Fleisch und sonstige gekühlte Güter 
transportieren. Unsere Depots und 
Partner verfü-gen über ein reiches 
Reefer-Fachwissen in Überwachung 
und Plug-Ins/Outs und Prüfungen 
vor Reiseantritt um zu garantieren, 
dass die beim Transport angemesse-
nen Verfahren einge-setzt und die 
erforderlichen Voraussetzungen er-
füllt sein werden. 

GEFAHRGÜTER &
SPEZIALVERPACKUNGEN (FLEXI USW.) 
SEAGULL kann sämtliche IMO-Klas-
sen von Gefahrgütern weltweit be-
fördern. Unsere Gruppe wird für Sie 
die erforderlichen Formalitäten und 
Lizenzierungen abwickeln und die 
sorgfältige Beförderung Ihrer Ladung 
bis zum Bestimmungsort garantie-
ren.  
SEAGULL kann eine Vielfalt von spe-
ziellen Verpackungen, einschließlich 
Flexitanks, crad-led boxes und sons-
tiger Spezialverpackungen überneh-
men und somit den Schutz von 
Spezi-algütern und die Vermeidung 
möglichen Verlusts und Beschädi-
gung gewährleisten.       
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SPECIAL PROJECTS 
(OVERSIZE/OVERWEIGHT CARGO) BY 

ALL MEANS
SEAGULL specializes in carrying 
small and large yachts by cooper-
ating with dedicated carriers. We 
can provide lashing services, crat-
ing services, and supervision for all 
yachts in order to maintain smooth 
operation from/to any marina.
SEAGULL has also a dedicated 
team to support the transfer of op-
erational plants from one country to 
another, including heavy machinery, 
and out of gauge cargo.

PROJETS SPECIAUX 
(CARGAISONS SURDIMENSIONNEES/
SURPOIDS) PAR TOUS LES MOYENS

SEAGULL est spécialisée e dans le 
transport de petits et grands yachts 
en coopération avec des transpor-
teurs dédiés. Nous fournissons des 
services de saisine, d’emballage et 
de surveillance des yachts dans le 
but de préserver le bon fonctionne-
ment de/vers toute marina.
SEAGULL dispose également d’une 
équipe dédiée au déplacement des 
centres d’opération d’un pays à 
un autre, y compris la machinerie 
lourde et les cargaisons surdimen-
sionnées.

SPEZIALPROJEKTE 
(ÜBERGRÖSSE/ÜBERGEWICHTIGE 

FRACHTEN) MIT ALLEN 
VERKEHRSMITTELN

SEAGULL spezialisiert sich in der Be-
förderung kleiner und großer Jach-
ten. Dabei arbeitet sie mit speziali-
sierten Spediteuren zusammen. Wir 
bieten Verzurrung, Verpackung und 
Überwachung sämtlicher Jachten an, 
um eine reibungslose Beförderung 
von/zu jedem Jacht-hafen durchzu-
führen. 
SEAGULL verfügt darüber hinaus 
über eine Expertengruppe für die Be-
förderung von Anla-gen von einem 
Land zum anderen, einschließlich 
schwerer Maschinen und übergrößer 
Frach-ten.

EVENTS & EXHIBITIONS 
Our team will secure that your event 
is organized in the best possible 
way. Special equipment for off road 
transports is provided to ensure that 
your event is set in the most difficult 
grounds. Special jumbo trucks can 
carry any stand and labor can be 
provided for charging/discharging 
of materials.

ÉVENEMENTS & EXPOSITIONS 
Notre équipe garantira la meilleure 
organisation possible de votre évè-
nement. Des camions jumbo spé-
ciaux pour transports hors route 
sont fournis afin d’assurer l’installa-
tion de votre évènement sur les ter-
rains les plus difficiles. Des camions 
géants spéciaux peuvent transpor-
ter tout stand et la main d’œuvre 
pour le chargement/déchargement 
des matériaux peut être fournie.

VERANSTALTUNGEN UND 
AUSSTELLUNGEN  

Unsere Gruppe verspricht Ihnen die 
optimale Organisation Ihrer Ver- an-
staltung. Spezielle Anlagen zum 
Straßen- und Geländeverkehr wer- 
den eingesetzt, damit Ihre Veran-stal-
tung auf dem schwie- rigstem 
Boden erfolgreich stattfin- det.  Spe-
zielle Jumbo-LKWs können alles tra-
gen und Hilfe wird bei der Be- und 
Entladung des Materials geleistet.

SPARE PARTS
SEAGULL offers service to a large 
number of ship-owners for spare 
part dispatch. In less than 24 hours 
we have an offer in place and we 
can provide sea/truck and air trans-
port to any safe port in the world 
ensuring that your spare parts are 
delivered the fastest possible for 
vessel maintenance and off hire 
minimization. 

PIECES DE RECHANGE
SEAGULL offre ses services d’ex-
pédition de pièces de rechange à 
un grand nombre d’armateurs. En 
moins que 24 heures, nous plaçons 
l’offre et sommes en mesure d’as-
surer le transport par voie de mer 
et par camion et par voie aérienne 
vers tous les ports sûrs au monde, 
garantissant que vos pièces de re-
change soient livrées le plus rapide-
ment possible pour l’entretien des 
navires et minimiser la période de 
non location.

ERSATZTEILE
SEAGULL liefert Ersatzteile an zahl-
reichen Schiffbesitzern. In weniger 
als 24 Stunden lie-fern wir Ihre Be-
stellung aus. Wir übernehmen die 
Beförderung von Ersatzteilen per 
Schiff, LKW und Flugzeug und ihre 
Lieferung in jedem sicheren Hafen 
weltweit möglichst schnel-ler, damit 
Ihre Schiffreparatur in der möglichst 
kürzeren Off-Hire-Zeit erfolgt.
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Seagull Logistics Switzerland S.A. provides its services 
to a most demanding clientele from the industry and 
business field. 
A continuous, healthy growth along with an individualized 
focus on the satisfaction of each customer’s needs as 
well as on the quality of the provided services are in the 
foreground of our medium sized enterprise. 
Our capital is our Know-How. We support and advise you 
in any matter concerning transport and logistics. 
Thanks to our motivated partners, our team-work and 
our principle to satisfy intelligently the individual needs 
of our customers, we succeeded to make progress in 
the market. 
We appreciate the confidence of our customers and 
business-partners and strive relentlessly to maintain this 
over the long term.   

SWISS DISTRIBUTION NETWORK

La société Seagull Logistics Switzerland S.A. offre ses 
services à la clientèle la plus exigeante du secteur indus-
triel et commercial. 
Un développement continu et sain ainsi qu’une ap-
proche individuellement centrée sur la satisfaction de 
chaque client et la qualité des services rendus sont  à 
l’avant-garde des objectifs de notre moyenne entreprise. 
Nous capitalisons sur notre Savoir-Faire pour vous offrir 
notre support et nos conseils en tout ce qui a rapport au 
transport et à la logistique. 
Grâce à nos partenaires motivés, notre travail d’équipe 
et notre principe de satisfaire de manière intelligente les 
besoins individuels de nos clients. Nous avons réussi à 
progresser sur le marché. 
Nous apprécions à sa juste valeur la confiance de nos 
clients et de nos associés et nous efforçons sans re-
lâche à la garder durablement.

RÉSEAU DE DISTRIBUTION SUISSE 

Seagull Logistics Switzerland AG steht im Dienste an-
spruchsvollster Kundschaft aus Industrie und Handel.
Als mittelgrosse Firma steht ein stetiges gesundes 
Wachstum mit der permanenten individuellen Fokussie-
rung auf den einzelnen Kunden und Servicequalität im 
Vordergrund.
Unser Kapital ist unser Know-How. Wir unterstützen und 
beraten Sie in allen Transport- und Logistikangelegen-
heiten.
Dank unseren motivierten Mitarbeitern, Teamwork und 
dem Grundsatz mit Kompetenz auf die individuellen Be-
dürfnisse der Kunden einzugehen, konnten wir uns sehr 
erfolgreich im Markt entwickeln.
Wir freuen uns über das Vertrauen unserer Kunden und 
Geschäftspartner und setzen alles daran dieses langfris-
tig aufrecht zu erhalten.

SCHWEIZERISCHES VERTRIEBSNETZWERK 
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OTHER SERVICES
EFFECTIVE IN-HOUSE SOLUTIONS 
FOR ALL YOUR NEEDS

AUTRES SERVICES
SOLUTIONS EFFICACES EN INTERNE 
POUR TOUS VOS BESOINS

SONSTIGE 
LEISTUNGEN
EFFIZIENTE BETRIEBSINTERNE 
LÖSUNGEN ALL IHRER BEDÜRFNISSE
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CUSTOMS CLEARANCE & BROKERAGE 
SEAGULL has in house custom 
brokers and can offer all custom 
clearance service to its customers. 

DÉDOUANEMENT & COURTAGE 
SEAGULL dispose de consultants 
en douane internes et peut fournir 
un service de dédouanement inclu-
sif à ses clients. 

ZOLLABFERTIGUNG & VERMITTLUNG  
SEAGULL verfügt über eigene Zol-
lagenten und übernimmt die Erledi-
gung sämtlicher Zollformalitäten im  
Auftrag ihrer Kunden. 

CARGO INSURANCE & INSPECTION 
SEAGULL is insured by Internation-
ally Recognized Insurance Group 
and can also provide insurance 
commodity coverage to its clien-
tele through its privileged rates and 
packages. Through our cooperation 
with major survey companies, we 
provide confidence to our custom-
ers for the safety of their goods. 

ASSURANCE & INSPECTION 
DES CARGAISONS  

SEAGULL est assurée par un Groupe 
d’Assurances reconnu à l’échelle 
internationale et peut aussi fournir 
l’assurance des marchandises à 
ses clients à des prix et des paquets 
avantageux et privilégiés. Grâce 
à notre coopération avec les prin-
cipales sociétés de contrôle, nous 
inspirons confiance à nos clients en 
ce qui concerne la sécurité de leurs 
marchandises. 

FRACHTVERSICHERUNG 
UND -INSPEKTION  

SEAGULL ist bei einer International 
Anerkannten Versicherungsgruppe 
versichert und kann die beförderten 
Güter ihrer Kunden zu besonders 
günstigen Preise und anhand vor-
teilhafter Versicherungspakete ver-
sichern. Durch die Kooperation mit 
den größten Forschungsinstitu-ten 
garantieren wir unseren Kunden 
Zuversicht, was die Sicherheit ihrer 
Fracht angeht.      

SALE AND PURCHASE OF CONTAINERS 
SEAGULL has a pool of containers 
upon customer's request. Boxes 
can be delivered custom cleared, 
painted or transfused if required 
by customers, according to their 
needs. 

CONTAINERVERKAUF 
UND -ANKAUF

SEAGULL verfügt über  eine  große 
Anzahl an Containern, je nach An-
frage des Kunden. Die Container 
können mit sämtlichen Zollforma-
litäten abgewickelt, saniert oder  
transfun-diert ge-liefert werden, je 
nach Bedarf.  

VENTE ET ACHAT
DES CONTENEURS

SEAGULL dispose d’un parc de 
conteneurs fournis sur demande. 
Les boîtes peuvent être livrées dé-
douanées, peintes ou transfusées 
si requis par les clients et selon 
leurs besoins. 

CONSULTANCY IN TRANSPORTATION  
SEAGULL is proud to work as a con-
sultant for many companies. First it 
analyzes the ways that a company 
handles its transports and then rec-
ommends the best possible solution 
for cost efficiency, speed, personnel 
and cargo safety.

TRANSFUSION OF CARGO   
SEAGULL can arrange the transfu-
sion of cargo if required, usually in 
combined transportation services.

TRANSFERT DE CARGAISON   
SEAGULL peut arranger le transfert 
de la cargaison, si requis, d’ordi-
naire en cas de services transport 
combinés.

FRACHTVERLADUNG   
SEAGULL übernimmt die Verla-
dung einer Fracht, je nach Bedarf, 
meistens mit kombinier-tem Ansatz 
mehrerer Verkehrsmitteln.   

société manipule ses transports et 
par la suite recommande la meil-
leure solution du point de vue du 
coût, de la rapidité, du personnel 
et de la sécurité de la cargaison.

BERATUNG IN TRANSPORTFRAGEN  
SEAGULL ist stolz darauf, als Bera-
ter großer Unternehmen zu dienen. 
Als Erstes analysiert sie, wie ein Un-
ternehmen seine Frachte befördert 
und dann stellt sie die bestmögli-
che Lösung für eine preisgünstige, 
schnelle und sichere, was das Per-
sonal und die Fracht angeht, Beför-
de-rung vor.  

QUALITATIVE & 
QUANTITATIVE CONTROL OF CARGO  

SEAGULL upon request can be 
present in deliveries to measure, 
count and provide quality and quan-
tity certifications of cargo prior to re-
ceipt or loading.

CONTROLE QUALITATIF & 
QUANTITATIF DE CARGAISON  

Sur demande, SEAGULL peut être 
présente lors des livraisons afin de 
mesurer, compter et fournir des 
certifications qualitatives et quantita-
tives concernant la cargaison avant 
sa réception ou son chargement.

QUALITATIVE &
QUANTITATIVE LADUNGSPRÜFUNG

Auf Anfrage übernimmt SEAGULL 
die Messung und Prüfung einer 
Fracht während der Aus-lieferung, 
um qualitative und quantitative Zer-
tifizierung der Fracht vor seinem 
Empfang oder Beladung zu erteilen. 

HIGH VALUE TRANSPORTS 
SEAGULL is in the position to han-
dle high value transports that re-
quest special insurance but also 
escort to the final destination, and 
licensing according to all relevant 
authorities. 

TRANSPORTS DE VALEUR 
SEAGULL est en position d’effec-
tuer le transport d’objets de grande 
valeur nécessitant une assurance 
spéciale ou encore une escorte 
jusqu’à la destination finale ainsi 
qu’une licence spéciale des autori-
tés impliquées. 

HIGH VALUE TRANSPORTE   
SEAGULL ist in der Lage, die Be-
förderung hochwertiger Frachte zu 
übernehmen, die eine spezielle Ver-
sicherung sowie ihre Begleitung bis 
zum Bestimmungsort in Anspruch 
nehmen. Darüber hinaus überneh-
men wir die Erledigung sämtlicher 
Lizenzierungen bei den jeweils zu-
ständigen Behörden.      

CONSULTATION EN MATIIERE 
DE TRANSPORTS  

SEAGULL est fière d’être le conseil-
ler de nombreuses sociétés. En pre-
mier lieu, elle analyse comment la
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TRANSPORT OF ART

TRANSPORT OF PROJECT CARGO

TRANSPORT SENSITIVE CARGO
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In 2015, we are planning to add a 
new Commodity Trading depart-
ment. 
In 2015 we are opening our first of-
fices in CHINA. 
In 2015 are providing a new pioneer 
service to our clients for the man-
agement of their air loadings. 
In 2015 are upgrading our forklift 
fleet and our cargo management 
systems.
In 2015, we anticipate to change 
our website www.seagull.gr in order 
to provide more information to our 
customer portfolio including histor-
ical records and inquiries for each 
customer.

En 2015, nous préparons l'addition 
d'un nouveau département "Com-
modity Trading".
En 2015 notre première agence en 
CHINE ouvrira ses portes.
En 2015 un nouveau service inno-
vateur sera offert à notre clientèle 
pour la gestion des leurs cargai-
sons aériennes.
En 2015, la flotte des chariots-élé-
vateurs et des systèmes de gestion 
des frets seront mis à niveau.
En 2015, Nous comptons modifier 
notre site web www.seagull.gr afin 
d'offrir plus de renseignements à 
nos clients y compris des fiches 
personnalisées et la possibilité de 
recherche à chacun d'eux.

In 2015 planen wir die Eröffnung ei-
ner neuen Abteilung für Warenhan-
del.
In 2015 sind zudem neue Nie der-
lassungen in China geplant.
In 2015 werden wir unseren Kunden 
eine neue, innovative Dienstleistung 
für die Verwaltung ihrer Luftfracht 
bereitstellen.
In  2015  werden wir  unsere  Gabel- 
staplerflotte und  unsere  Frachtver- 
waltungssysteme aufwerten.  
In 2015 werden wir unsere Internet-
seite www.seagull.gr erneuern, um 
unseren Kunden mehr Informatio-
nen bereitzustellen, einschließlich 
historischer Archive und Recherche 
für jeden einzelnen Kunden.

 FORWARD LOOKING
STRATEGY & STATEMENTS

PROSPECTIVES
STRATEGIE & DECLARATIONS

ZIELSETZUNG
STRATEGIE & VERLAUTBARUNG
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